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ACUERDO MARCO DE COOPERACION
ENTRE
EL YUAN DE CONTROL DE LA REPUBLICA DE CHINA

(TAIWAN)
Y
LA FEDERACION IBEROAMERICANA DEL
OMBUDSMAN (FIO)




ACUERDO MARCO DE COOPERACION
ENTRE
EL YUAN DE CONTROL DE LA REPUBLICA DE
CHINA (TAIWAN)

Y
LA FEDERACION IBEROAMERICANA DEL
OMBUDSMAN (FIO)

1.- La “FIO” declara que:

1.1.

1.2.

1.3.

De conformidad con el articulo 1 de su Estatuto,
la Federacion Iberoamericana del Ombudsman es
la agrupacion que retine a Defensores del Pueblo,
Procuradores, Proveedores, Raonadores
(Razonador), Comisionados y Presidentes de las
Comisiones Publicas de Derechos Humanos de
los paises Iberoamericanos de los &ambitos
nacional, estatal, regional, autondmico o
provincial.

En términos del articulo 10 del citado Estatuto,
las atribuciones de la Asamblea General son
acordar los lineamientos generales de las
actividades de la Federacion, asi como emitir las
declaraciones y comunicados que sean
convenientes para la efectividad de sus objetivos
y finalidades, entre otras.

De acuerdo con el articulo 16 de su Estatuto, las
funciones de la Presidencia seran las de ejercer la



1.4.

representacion legal de la Federacion, asi como .

firmar todo documento oficial de la misma.

Para los efectos legales de este instrumento,
seflala como domicilio el del Defensor del
Pueblo de Espaiia, C/ Eduardo Dato 31, 28071
Madrid (Espaiia)

2.- El Yuan de Control declara que

2.1

22

El Yuan de Control (YC) es el 6rgano de control
superior de la Nacion. De acuerdo con la
Constitucion y la Ley de Control, el Yuan de
Control puede ejercer los poderes de imputacion,
censura, auditoria, proponer medidas correctivas,
recibir peticiones del pueblo, realizar visitas de
inspeccion y  supervision,  investigacion,
vigilancia de exdmenes e implementar las cuatro
leyes de transparencia.

De conformidad con el parrafo 2 del Articulo de
las Enmiendas a la Constitucion, el Yuan de
Control estara compuesto por 29 miembros,
incluyendo un presidente y un vicepresidente.
Los miembros son nombrados por el Presidente
de la Republica con el consentimiento del Yuan
Legislativo, y todos serviran por un periodo de 6
afios. De acuerdo con el Articulo 6 de la Ley
Organica del Yuan de Control, el presidente
debe encargarse de todos los asuntos del 6rgano
y supervisar sus organizaciones subordinadas.



3- Asi pues, el Yuan de Control de la Republica de China y

La Federacion Iberoamericana del Ombudsman -FIO- ,
en adelante denominadas “Las Partes”, declaran:

3.1. que es provechoso para ambas Partes establecer
lazos de cooperacion sobre aspectos técnicos, en
materias de su competencia, que contribuyan a la
defensa y la proteccion de los derechos humanos;

3.2. consideran también esencial promover el
desarrollo de relaciones amistosas entre las dos
instituciones;

Y ACUERDAN LAS SIGUIENTES CLAUSULAS:

1* OBJETO GENERAL

El presente Acuerdo marco de cooperacién tiene como
objeto establecer las bases y mecanismos de coordinacion
para colaborar en tareas de interés mutuo y promover el
fortalecimiento de sus respectivos programas. En particular,
con el estudio, defensa y/o promociéon de los Derechos
Humanos.

2* ALCANCE

El presente Acuerdo marco de cooperacion esta dirigido a
realizar y desarrollar cualquier tipo de acciones conjuntas,
tendentes a fomentar la cooperacion en el ambito
académico o técnico, que contribuyan al fortalecimiento de
la gestion internacional, a través de las siguientes
actividades:

a) Promover el intercambio de informaciéon vy
documentacién en materia de derechos humanos, tanto
técnica como bibliografica;



b) Realizar conjuntamente programas vy proyectos

encaminados a difundir los derechos humanos.

c) Realizar publicaciones conjuntas de resultados de
investigacion de interés mutuo y todas aquellas que de
comun acuerdo decidan realizar;

d) Realizar seminarios, cursos, talleres, conferencias, mesas
redondas, simposios, y actividades de capacitacion
técnica y profesional;

€) Asesorar en materia de disefio y evaluacion de politicas
publicas en materia de derechos humanos,

f) La realizacion de cualquier otra actividad de interés
mutuo en materia de derechos humanos.

32 EJECUCION

Para cada una de las actividades se elaboraran Términos de
referencia que especificaran plazos y compromisos.

4* COORDINACION ENTRE LAS PARTES

Para tener una oportuna y fluida comunicacién entre las
partes firmantes de este convenio y asegurar el debido
monitoreo y evaluacion de los acuerdos, se formard una
Comision Técnica integrada por los siguientes funcionatios.

Por la “FIO”: El Secretario Técnico de la FIO
Por el Yuan de Control: El Comité de Asuntos

Internacionales

Asi como por las demas personas designadas para tales
efectos.

La Comision Técnica tendra las siguientes funciones:



1. Coordinar la elaboracion y firma de los programas

especificos que se pudieran derivar del presente
instrumento.

2. Determinar y aprobar las acciones factibles de
gjecucion.

3. Vigilar el cumplimiento de los proyectos, facilitar
su ejecucion y evaluar sus resultados.

4. Los demas asuntos y tareas que las “Partes”
acuerden conjuntamente.

5* PROPIEDAD INTELECTUAL

Las Partes convienen que las publicaciones de diversas
categorias (articulos, folletos entre otros), asi como
cualquier medio de difusion consecuencia del presente
Acuerdo, se realizaran de comun acuerdo.

Asimismo, estipulan que gozardn conjuntamente de los
derechos que otorgan las leyes en materia de propiedad
intelectual de cada una de las Partes.

Queda expresamente entendido que las Partes podran
utilizar los resultados obtenidos en las actividades
amparadas por el presente Acuerdo previa autorizacién por
escrito de la otra Parte.

6* CONFIDENCIALIDAD

Las Partes manifiestan el compromiso de guardar
escrupulosamente la confidencialidad de la informacion a la
que tengan acceso. La informacidon solamente podra ser
dada a conocer a terceros, mediante la autorizaciéon por
escrito del propietario de la informacion en cuestion.



7* ASPECTOS FINANCIEROS
Las Partes no asumen compromiso financiero alguno a la

firma de este Acuerdo.

Sin embargo, los programas y proyectos que se lleven a
cabo en el marco del presente Acuerdo de cooperacion,
estaran sujetos a la disponibilidad y capacidad
presupuestaria de las Partes.

82 VIGENCIA Y TERMINACION
El presente Acuerdo de cooperacion entrard en vigor en la
fecha de la firma y tendré una vigencia indefinida.

Por mutuo acuerdo, Las Partes, podran dar por terminado el
presente Acuerdo de cooperacion, mediante comunicacion
escrita fehaciente, con treinta dias de anticipacion. La
terminacion del presente Acuerdo de cooperacién no
afectara la conclusién de los programas y proyectos que
hubieren sido acordados durante su vigencia.

9* MODIFICACIONES \

El presente Convenio podra ser modificado o adicionado
por voluntad de las “Partes”, siempre que tal modificacion
conste por escrito. Dichas modificaciones o adiciones
surtiran sus efectos a partir de la fecha en que se suscriba el
convenio modificatorio correspondiente.

De igual forma, los asuntos relacionados con su objeto y
que no se encuentren expresamente previstos en las
clausulas actuales, seran resueltas de comun acuerdo por las
“Partes” y las decisiones que se tomen al respecto también
deberan constar por escrito.



10* INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO
Este instrumento es de buena fe, por lo que todo lo

relacionado con su interpretacion, formalizacidn, operacion

y cumplimiento sera resuelto de comun acuerdo por las

“Partes”.

Suscrito en duplicado en dos ejemplares originales en los

idiomas chino y espafiol, siendo ambos textos igualmente

auténticos.

fo- %C/%ﬁ

Pé/Ya Chang

Presidenta

Yuan de Control

Reptblica de China (Taiwan)

(Fecha) Hy 4? , 200 .

(Lugar) Tawpfe1

I"ll .
Augu /Lzz l&dan Rodas Andrade

residente

Federacion Iberoamericana del
Ombudsman (FIO)

(Fecha) 41 OF JV 13- dad ¢

(Lugar) Ciudad de Guatemala
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